
WRAPTER RUBBER ADHESIVE GRIPS - WRAPTER RUBBER GRIP
GLOCK® 17 GEN 3, BLACK

Utilizing the same precision fit standards as OverMolded® rubber grips, Hogue
has engineered a remarkably thin grip solution for polymer frame pistols. In order
to increase grip and performance, shooters have previously resorted to custom
stippling which dramatically compromised their firearm’s factory frame. The
Hogue Wrapter Adhesive Grip System will provide superior grip and hold while
preserving the original condition of the firearm. FEATURES Renowned Hogue
rubber feel Ultra thin profile - 30% thinner than a credit card Engineered to
conform to the exact contours of your firearm's frame Multi-piece design provides
optimal coverage Left-over remnant material offers customization options

Attributes

Name: WRAPTER RUBBER GRIP GLOCK® 17 GEN 3, BLACK
Manufacturer: HOGUE
Product no.: 100041131
Mfr. No.: 17130
Color: Black
Make: Glock
Material: Rubber
Model: 18,31,Gen 3,17L,24,34,35,37,17,22
Style: Panels
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 203mm
UPC: 743108171301

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für WRAPTER RUBBER
ADHESIVE GRIPS

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die WRAPTER RUBBER ADHESIVE GRIPS von Hogue entschieden hast. Diese
Griffe wurden entwickelt, um dir eine bessere Kontrolle über deine Glock® 17 Gen 3 zu bieten, während sie
gleichzeitig den ursprünglichen Zustand deiner Feuerwaffe bewahren. Um sicherzustellen, dass du das Produkt
sicher und effektiv nutzt, findest du hier wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Überprüfe regelmäßig den Zustand der Griffe auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende das Produkt nur gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Griffe nicht, wenn sie beschädigt oder abgenutzt sind.
Achte darauf, dass die Griffe sicher und fest angebracht sind, bevor du die Waffe benutzt.
Vermeide den Kontakt mit Chemikalien oder extremen Temperaturen, die das Material beeinträchtigen
könnten.
Trage beim Umgang mit der Waffe stets geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz.
Halte die Waffe in einem sicheren Zustand, wenn du die Griffe anbringst oder entfernst.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung der Waffe:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet, bevor du mit der
Installation beginnst.

Reinigung des Rahmens:

Reinige den Polymerrahmen der Waffe gründlich, um Schmutz, Öl oder andere Rückstände zu
entfernen.

Anbringen der Griffe:

Entferne die Schutzfolie von der Rückseite des GripSystems.
Positioniere den Griff sorgfältig auf dem Rahmen der Waffe und drücke fest, um sicherzustellen, dass
er gut haftet.
Überprüfe die Positionierung und drücke gegebenenfalls erneut, um eine vollständige Haftung zu
gewährleisten.

Überprüfung:

Stelle sicher, dass der Griff sicher sitzt und keine Bewegungen oder Lockerungen aufweist.
Teste den Griff vor dem Einsatz der Waffe, um sicherzustellen, dass er den gewünschten Halt bietet.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.
Wenn das Produkt beschädigt ist, entsorge es sicher, um Verletzungen zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu den WRAPTER RUBBER ADHESIVE GRIPS von Hogue kannst du dich
an den Hersteller oder einen autorisierten Händler wenden. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur
Hand hast, um eine schnelle und effiziente Unterstützung zu erhalten.
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WRAPTER RUBBER ADHESIVE GRIPS Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the WRAPTER RUBBER ADHESIVE GRIPS for your Glock® 17 Gen 3. This product is
designed to enhance your grip and performance while preserving the original condition of your firearm. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is compatible with your firearm model.
Regularly inspect the grip for wear and tear.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not use the product if it appears damaged or defective.
Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid exposing the grip to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may degrade the material.
Ensure your hands are clean and dry before applying the grip to prevent slipping.
Do not attempt to modify or alter the grip, as this may compromise safety and performance.
Be cautious when handling your firearm; ensure it is unloaded before installation or adjustments.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Clean the surface of your firearm's frame with a mild solvent to remove any oils or residues.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Application:

Carefully peel off the backing from the adhesive side of the grip.
Align the grip with the contours of your firearm's frame.
Press the grip firmly onto the frame, ensuring there are no air bubbles trapped underneath.

PostInstallation:

Allow the adhesive to cure for at least 24 hours before using the firearm.
Check the grip periodically to ensure it remains securely attached.

Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly according to local waste management regulations.
Do not incinerate the product, as this may release harmful substances.
If the product is damaged, follow local guidelines for hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or assistance, please refer to the manufacturer’s contact details provided with your product
packaging or visit the official website.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your WRAPTER
RUBBER ADHESIVE GRIPS. Always prioritize safety and be mindful of your surroundings when handling firearms.
Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guide de Sécurité pour les Poignées Adhésives en
Caoutchouc Hogue Wrapter

Introduction
Merci d'avoir choisi les poignées adhésives en caoutchouc Hogue Wrapter pour votre pistolet Glock® 17 Gen 3. Ce
produit a été conçu pour améliorer la prise et le confort tout en préservant l'intégrité de votre arme. Ce guide vous
fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation optimale et sécurisée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de vos poignées pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'état du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation sur des armes à feu : Ne pas utiliser les poignées sur des armes à feu qui ne sont pas
spécifiquement conçues pour ce produit.
Conditions environnementales : Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (très chaud ou très
froid) qui pourraient affecter l'adhérence.
Manipulation : Évitez de toucher la surface adhésive avec des mains grasses ou sales pour garantir une
bonne adhérence.
Stockage : Conservez le produit dans un endroit sec et frais lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation de la surface :

Assurezvous que la surface du cadre de votre arme est propre et sèche.
Utilisez un nettoyant doux pour enlever toute saleté ou huile.

Application de la poignée :

Retirez délicatement le film protecteur de la surface adhésive.
Positionnez la poignée sur le cadre de l'arme en vous assurant qu'elle est bien alignée.
Appuyez fermement sur la poignée pour garantir une bonne adhérence.

Vérification :

Une fois la poignée installée, vérifiez qu'elle est bien fixée et qu'il n'y a pas de bulles d'air.
Si nécessaire, appuyez à nouveau sur les bords pour assurer une adhérence complète.

Utilisation

Tenez votre arme avec une prise ferme et stable.
Évitez tout mouvement brusque qui pourrait affecter votre prise sur l'arme.
Pratiquez régulièrement pour vous habituer à la sensation de la nouvelle poignée.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en caoutchouc.
Si le produit est endommagé ou usé, remplacezle par un nouveau pour garantir votre sécurité.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les informations
fournies par le fabricant ou le distributeur. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit à portée de main lorsque
vous contactez le support.

Ce guide a été conçu pour vous aider à utiliser les poignées adhésives en caoutchouc Hogue Wrapter en toute
sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre
produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per WRAPTER
RUBBER ADHESIVE GRIPS HOGUE WRAPTER
RUBBER GRIP GLOCK® 17 GEN 3, BLACK

Introduzione
Grazie per aver scelto le impugnature adesive in gomma Hogue Wrapter per la tua Glock® 17 Gen 3. Questo
prodotto è progettato per migliorare la presa e le prestazioni della tua arma, mantenendo al contempo l'integrità del
telaio originale. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre di utilizzare il prodotto in conformità con le leggi locali sulla detenzione e l'uso delle armi.
Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non si adatta correttamente al tuo modello di arma.
Tieni il prodotto e l'arma fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il grip se sei allergico al materiale in gomma.
Evita di applicare il grip in condizioni di umidità eccessiva o su superfici bagnate.
Non tentare di rimuovere o riposizionare il grip una volta applicato, in quanto potrebbe compromettere la sua
efficacia.
Assicurati che le mani siano pulite e asciutte prima di maneggiare il grip.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Pulisci il telaio della tua Glock® 17 Gen 3 con un detergente delicato per rimuovere polvere e residui.
Asciuga completamente la superficie prima di applicare il grip.

Applicazione:

Rimuovi la pellicola protettiva dal retro del grip.
Allinea il grip con i contorni del telaio dell'arma.
Premi saldamente il grip sul telaio per garantire una buona adesione.

Controllo Finale:

Verifica che il grip sia applicato correttamente e che non ci siano bolle d’aria.
Lascia riposare l'arma in un luogo asciutto per almeno 24 ore per garantire una presa ottimale.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in gomma.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile, utilizzando i contenitori
appropriati per i rifiuti di plastica o gomma.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del prodotto per ricevere
assistenza efficace.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile delle impugnature adesive in
gomma Hogue Wrapter. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!
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WRAPTER RUBBER ADHESIVE GRIPS HOGUE
WRAPTER RUBBER GRIP GLOCK® 17 GEN 3, BLACK
Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup WRAPTER RUBBER ADHESIVE GRIPS HOGUE WRAPTER RUBBER GRIP GLOCK® 17
GEN 3. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu, dlatego przygotowaliśmy tę instrukcję,
aby pomóc Ci w jego prawidłowym użytkowaniu oraz w minimalizacji potencjalnych zagrożeń. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi wskazówkami i przestrzeganie ich.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów z produktem, zaprzestań jego używania i skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym.
Zachowuj ostrożność podczas instalacji i użytkowania, aby uniknąć kontuzji.
Informuj innych użytkowników o zasadach bezpieczeństwa związanych z produktem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj produktu tylko na pistoletach Glock® 17 Gen 3, zgodnie z instrukcjami producenta.
Unikaj stosowania w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec osłabieniu kleju.
Nie stosuj produktu w sposób, który może prowadzić do uszkodzenia broni.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości w jego działaniu.
Trzymaj produkt poza zasięgiem dzieci i osób niepełnosprawnych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna do pracy.
Oczyść powierzchnię ramy broni z kurzu, brudu i tłuszczu.

Instalacja:

Odklej taśmę z tyłu uchwytu Hogue Wrapter.
Starannie umieść uchwyt na ramie broni, upewniając się, że pasuje do konturów.
Naciskaj mocno przez kilka sekund, aby zapewnić dobre przyleganie.

Użytkowanie:

Używaj uchwytu, aby poprawić chwyt i kontrolę podczas strzelania.
Regularnie sprawdzaj, czy uchwyt jest dobrze przymocowany, szczególnie po intensywnym
użytkowaniu.

Zasady bezpieczeństwa:

Nie próbuj modyfikować ani rozbierać uchwytu.
Zachowuj ostrożność, aby nie uszkodzić ramy broni podczas instalacji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia, ponieważ może to spowodować niebezpieczne wydzielanie się toksycznych
substancji.
Jeśli produkt jest uszkodzony lub nieużyteczny, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia, skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym. Prosimy o
sprawdzenie lokalnych przepisów dotyczących bezpieczeństwa produktów.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczeństwo Twoje oraz innych
użytkowników.
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WRAPTER RUBBER ADHESIVE GRIPS
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit Hogue WRAPTER RUBBER ADHESIVE GRIPS tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
otetta ja hallintaa Glock® 17 Gen 3 pistoolissasi. Lue tämä käyttöohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että grip on ehjä ja puhdas.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Vältä liiallista voimaa asennettaessa gripiä, jotta et vahingoita aseen alkuperäistä rakennetta.
Käytä vain suositeltuja puhdistusaineita gripin puhdistamiseen.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat epätavallista liukumista tai irtoamista käytön aikana.
Varmista, että grip on täysin kiinnitetty ennen ampumista.

Asennus ja Käyttöohjeet

Puhdistus: Varmista, että aseen pinta on puhdas ja kuiva ennen gripin asentamista.
Leikkaus: Leikkaa tarvittaessa gripin ylimääräinen materiaali pois, jotta se mukautuu tarkasti aseen muotoon.
Kiinnitys: Poista suojakalvo gripistä ja aseta se varovasti paikalleen. Paina tiukasti kiinni varmistaaksesi
hyvän tartunnan.
Tarkistus: Varmista, että grip on kunnolla kiinnitetty ja ettei se liiku.
Käyttö: Gripin asentamisen jälkeen voit käyttää asetta normaalisti. Tarkista gripin kunto säännöllisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut tai sisältää vaarallisia aineita.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia käytössäsi. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas
käyttö Hogue WRAPTER RUBBER ADHESIVE GRIPS tuotteelle.
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Säkerhetsinstruktioner för WRAPTER RUBBER
ADHESIVE GRIPS HOGUE WRAPTER RUBBER GRIP
GLOCK® 17 GEN 3, BLACK

Introduktion
Tack för att du valt Hogue Wrapter Rubber Adhesive Grips för din Glock® 17 Gen 3. Denna produkt är designad för
att förbättra greppet och prestandan på ditt vapen. För att säkerställa en säker och effektiv användning, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt de avsedda instruktionerna.
Inspektera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skada.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att greppet är korrekt installerat innan du använder vapnet.
Använd inte produkten om det finns skador på greppet eller vapnet.
Undvik att använda kemikalier eller lösningsmedel som kan skada gummimaterialet.
Förvara produkten på en torr och säker plats för att förhindra skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Rengör ytan på vapnets ram noggrant för att säkerställa att den är fri från smuts och fett.

Installation:

Ta bort skyddspapperet från den självhäftande sidan av greppet.
Positionera greppet noggrant på vapnets ram, se till att det passar exakt.
Tryck ner greppet ordentligt för att säkerställa att det fäster ordentligt.
Låt greppet sitta i minst 24 timmar innan du använder vapnet för att säkerställa att det har fästs
ordentligt.

Användning:

Använd vapnet som vanligt, men var medveten om att greppet kan ändra känslan av vapnet.
Kontrollera greppet efter varje användning för att säkerställa att det sitter ordentligt.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuellt avfall från produkten på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för gummimaterial.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats.

Vi tackar för ditt förtroende för Hogue och hoppas att du får nytta av din nya produkt. Följ alltid
säkerhetsinstruktionerna för att säkerställa en trygg och säker användning.
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Bezpečnostní pokyny pro WRAPTER RUBBER
ADHESIVE GRIPS HOGUE WRAPTER RUBBER GRIP
GLOCK® 17 GEN 3, BLACK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili WRAPTER RUBBER ADHESIVE GRIPS HOGUE WRAPTER RUBBER GRIP
GLOCK® 17 GEN 3, BLACK. Tento produkt byl navržen tak, aby zlepšil přilnavost a výkon vaší zbraně, zatímco
zachovává její původní stav. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních, prosím, důkladně si přečtěte
následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte pouze pro určený účel a v souladu s pokyny výrobce.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Zajistěte, aby byla zbraň vždy v bezpečném stavu, když s ní manipulujete.
Před instalací úchopů vyčistěte a osušte povrch zbraně, aby se zajistilo optimální přilnutí.
Při aplikaci úchopů dbejte na to, aby se nedostaly do kontaktu s očima a pokožkou.
Vyhněte se používání produktu v extrémních teplotách nebo vlhkosti, které by mohly ovlivnit jeho výkon.
Nepoužívejte produkt na zbraně, které nejsou kompatibilní s uvedenými modely.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte čistou a suchou zbraň.
Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty úchopů.

Instalace:

Odstraňte ochrannou vrstvu z lepicí strany úchopů.
Pečlivě umístěte úchop na rám zbraně, přičemž dbejte na přesné zarovnání s konturami.
Jemně stlačte úchop na místě, aby se zajistilo pevné přilnutí.
Nechte produkt uschnout podle pokynů výrobce před použitím zbraně.

Používání:

Po instalaci zkontrolujte, zda je úchop pevně na svém místě.
Při používání zbraně dbejte na to, abyste dodržovali všechny bezpečnostní pokyny.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte jej způsobem, který minimalizuje riziko pro životní
prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na vhodné odborníky nebo prodejce.
Doporučujeme také sledovat aktualizace o stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete tyto pokyny. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


